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MJERE SIGURNOSTI

Pazljivo procitajte mjere
EE_] predostroznosti prije rada s A Uredaj je napunjen s R32.
jedinicom.

® Ovaj priru¢nik Cuvajte na mjestu na kome ga rukovatelj lako moze naci.

® PaZljivo procitajte mjere predostroznosti prije rada s jedinicom.

e Ovaj uredaj smiju koristiti stru€njaci ili kvalificirani korisnici u trgovinama, lakoj
industriji i na farmama, a takoder ga u komercijalne svrhe mogu koristiti i oni koji
nemaju stru¢no znanje.

® Mjere opreza u daljem tekstu klasificirane su kao OPASNOST, UPOZORENJE
i OPREZ. Sve one sadrze vazne informacije o sigurnosti. Budite sigurni da se
pridrzavate svih mjera opreza bez iznimke.

/\ OPASNOST

® Nemojte ugradivati, popravljati, otvarati niti skidati poklopac. Unutra se nalaze
elementi pod visokim naponom. Obavljanje toga prepustite prodavacu ili
serviseru.

e [skljuCivanje mreznog napona nece sprijeCiti moguénost nastanka elektricnog
udara.

e Uredaj mora biti ugraden u skladu s nacionalnim standardima ozicenja.

® Mogucnost iskljuCivanja s izvora napajanja, s razmakom izmedu kontakata od
najmanje 3 mm na svim polovima, mora biti ugradena u fiksni sustav ozicenja.

e Uredaj mora biti smjeSten u prostoriji u kojoj nema izvora neprekidnog paljenja
ili zarenja (primjerice otvorenih plamenova, uredaja koji radi na plin ili elektricni
grijac€ u upotrebi).

e Kako bi se izbjegao pozar, eksplozija i ozljeda, nemojte rukovati jedinicom kad
se u njenoj blizini detektiraju Stetni plinovi (j. zapaljivi ili korozivni).

/\ UPOZORENJE

® Nemojte svoje tijelo dulje vrijeme izravno izlagati hladnome ili toplo zraku.

e Nemojte gurati prste ni druge predmete u otvore za ulaz i izlaz zraka.

e U slu€aju nastanka neuobicajenih pojava (mirisa zagorjelosti i sl.), iskljucite
klimatski uredaj i iskopCajte mrezni napon ili izvadite osigurac.

® Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih fizickih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti te osobe bez dovoljno iskustva i znanja
ako su pod nadzorom druge osobe ili su dobile detaljne upute o koriStenju na
siguran nacin i ako razumiju opasnosti zbog uporabe uredaja. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj bez nadzora.

e Uredajem ne smiju rukovati osobe (uklju€ujuéi djecu) smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te osobe bez iskustva i znanja, osim ako
nisu pod nadzorom ili su dobili naputke od osobe koja je odgovorna za njihovu

sigurnost.




MJERE OPREZA (Nastavlja se)

® Montazu, odrZavanje, popravak i uklanjanje klimatizacijskog uredaja treba
izvoditi stru¢ni montazer ili stru¢na osoba za servisiranje. Kad treba izvrsiti bilo
koji od ovih poslova, zatrazite stru¢nog montazera ili kvalificiranog servisera da
ih izvrSe za vas.

® Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

® Nemojte koristiti ni jedno drugo rashladno sredstvo osim specificiranog (R32) za
dopunjavanije ili zamjenu. U suprotnom, moZe se stvoriti nenormalno jak tlak u
krugu rashladivanja, $to moZze prouzrociti kvar ili eksploziju proizvoda ili tjelesnu
ozljedu.

® Nemojte koristiti nikakva sredstva za ubrzavanja postupka odmrzavanja ili
CiS¢enja osim onih koje je preporucio proizvodac.

e Uredaj treba biti smjeSten u prostoriji u kojoj nema izvora neprekidnog paljenja
ili Zarenja (primjerice otvorenih plamenova, uredaja koji radi na plin ili elektricni
grijac u upotrebi).

® Ne zaboravite da rashladna sredstva mozda nemaju miris.

e Nemojte probijati niti paliti jer je uredaj pod tlakom. Uredaj nemojte izlagati
toplini, otvorenom plamenu, iskrama niti bilo kojim drugim izvorima zapaljenja. U
suprotnom, moze eksplodirati i prouzrociti ozljedu ili smrtni slucaj.

/\ OPREZ

® Uredaj ne perite vodom. To bi moglo izazvati elektricni udar.

e Klimatski uredaj nemojte koristiti u svrhe za koje nije namijenjen, primjerice za
zamrzavanje hrane, uzgajanje zivotinja i sl.

® Nemojte gaziti niti bilo Sto stavljati na unutarnju i vanjsku jedinicu. To moze
prouzrociti ozljede i ostetiti uredaj.

® Nemojte doticati aluminijsko rebro jer se mozete ozlijediti.

® Prije CiS¢enja uredaja, iskljucite glavni prekidac ili izvadite osigurac.

® Ako uredaj dulje vrijeme nece biti koristen, iskljuCite glavni prekidac ili izvadite
osigurac.

e U slu€aju dugotrajnog rada preporucuje se da odrzavanje provodi ovlasStena
osoba.

® ProizvodacC ne preuzima nikakvu odgovornost za oste¢enja uzrokovana
nepostivanjem opisa u ovom prirucniku.




PRIKAZ
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(}4) S 6 Upotreba
- Hladenje (plava)
- Grijanje (narancasta)

U sluc¢aju da zagubite daljinski upravljac ili se

baterije isprazne.

° Pritiskom tipke RESET uredaj je moguée

® Nacin rada namjesten je na AUTOMATIC,
temperatura je postavljena na 24°C a
ventilator na automatsku brzinu.
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Tipka OPERATION/RESET

® Svjetlina zaslona moZe se podesiti, slijedite postupak na 31.
% Zahtijevajte bezicni LAN adapter za povezivanje koji je dostupan kao dodatna oprema.

Daljinski upravlja¢ kada je otvoren poklopac

7 vosmiea

Prikazana su objasnjenja za sve indikatore.

Prikaz B nacina

Prikaz odabir nacina

Prikaz Comfort spavanja

Prikaz nacina provjere
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Prikaz zadanih operacija
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Prikaz postavki temperature L
‘ MBE:EE| Yam? YemV °C ' Odabir jedinice temperature
Prikaz postavki sata i tajmera ‘: *0N 43 [AUTO[SOITT | L ; Prikaz odabira brzine ventilatora
Prikaz brzine s tiginom m OFF “;i POWE{ EC ‘ Prikaz ECO operacija
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Zaslon Kamin H

- Zaslon Necuj d (Vanjska jedini
Prikaz smjera protoka zraka T 1f aslon Necujan rad (Vanjska jedinica)
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Gumb okretanja reSetki
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Gumb odabira nagina : {‘MODE]] [[SWING]W ﬂ[ FAN .ﬂ ‘ Gumb odabira brzine ventilatora

Gumb odabira smjer zraka ‘ ! SAIR FLOW]H im FB(_ _}H_H[F&:) e 1 Gumb odabira smjera okretanja resetki

Gumb ECO rada - 3 — —————

Gumb Kamin/Grijanje pri temperaturi od 8°C ! i ) 8°d" H[ ECO ]ﬂ ﬂ[Hi POWER% | Gumb za Hi-POWER naéin rada

Gumb Plasma lon ‘ ; @ @ Gumb za Odabir napajanja/Necujan rad (Vanjska jedinica)
‘ —gv L | _[;AY7EE|T_ _%?_GEEM—I ;Gumb Comfort mirovanja

TIMER ﬂ| |

Gumb postavki tiednog tajmera

Gumb za postavljanje sata

Gumb za resetiranje

Gumb provjere

Gumb za ¢isc¢enije filtara
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Nemojte prolijevati vodu.
Ne stavljajte na mjesto na kojem temperatura raste ili pada (Na primjer, izloZzen izravnoj suncevoj svjetlosti, pored Stednjaka, na TV-u, na toplom podu ili blizu prozora).
Kad se ostali elektri¢ni uredaji aktiviraju daljinskim upravljacem, izdvojite te uredaje ili se savjetujte s distributerom.

U slugaju koriétenja fluorescentne Zarulje u blizini unutarnje jedinice, daljinski signal mozda nece sti¢i do prijamnika infracrvenog signala i utjecati na UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE klimatizacijskog uredaja.
Nemojte umetati iglu ili Sipku u otvor.




PRIPREMA DALJINSKOG
UPRAVLJACA

Daljinski upravljac¢ o Vrste zvukova prijema BN

Kad unutarnja jedinica prima signal od daljinskog upravljaca,
ozvudi se zvuk prijema.

« .......... Promjena operacije

...Zaustavljanje

/ @ .......... Opomena
Prijenosnik 0on
) [ HHH O aag
| | Kada se oglasi opomena, to znaci da se

operacijske postavke vracaju na referentne.

(Primjer) Postavke temperature.
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Memorija i ponisStavanje !
korisni¢kih postavki rada H PREIS-ET —
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Operacija poéetka i L Iy - |
zaustavljanja 1 = ,ﬂ

Prilagodavanje temperature

Y | Otvaranje poklopca daljinskog
upravljaca

Povucite prema sebi dok istodobno blago
priti§¢ete gornji dio poklopca.

Poklopac




Daljinski upravlja¢

Umetnite bateriju Postavljanje sata

@ Uklonite poklopaci umetnite // - TioisiHTBI:\i \ @ Odaberite gumb CLOCK.

AAA suhe alkalne baterij I I

suU

Pritisnite vrhom olovke.

Ispravno umetnite
smjer (+)i(-)

Cursto povucite
poklopac prema
sebi.
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@ Odaberite gumb CLOCK.
® Podesite vrijeme koje se odnosi

na“Postavljanje sata” u desnoj strani.

® Dan “SU” (nedjelja) treperi i mijenja se u sliede¢i dan
| kada jednom pritisnete gumb.

@ Namjestite dan “Time”

[ Pritisnite vrhom olovke.

@ Vrijeme se mijenja za 1 minutu nakon jednogpritiska
gumba. Vrijeme se mijenja u intervale od10 minuta
kada se gumb pritiskuje neprekidno.
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CLOCKJ CHECK FILTER RESET

i Potvrdite “Time”
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Vijek trajanja suhih baterija je otprilike godinu dana u normalnoj upotrebi.

Bateriju treba zamijeniti ako se iz unutarnje jedinice ne ogla$ava zvuk ili ako uredaj ne prepoznaje odabir Zeljene funkcije.
Prilikom zamjene baterije zamijenite u isto vrijeme za dvije nove AAA alkalne suhe baterije.

Ako uredaj ne upotrebljavate mjesec dana ili vi$e, uklonite baterije radi izbjegavanja kvara.




Ukljucivanje glavnog napajanja
® Potrebno je 3 minute za pripremu rada nakon $to je napajanje uklju¢eno. Tijekom tog razdoblja svijetli Zarulja operacija. No kompresor se ne pokrece.

Provjerite odasiljanje i primanje

Usmijerite daljinski upravlja¢ prema prijemnom modulu daljinskog upravljaca na unutarnjoj jedinici.

® Toc¢an signal potvrduje se prijamnim zvukom i Zaruljica operacije svijetli.

® Kada je gumb pritisnut, oglasava se prijamni zvuk i operacija se zaustavlja.

Razmak primanjai
prenosenja.

Priblizno 7 metara ravnoispred

unutarnjejedinic

@ Provijerite je li signal prenesen i primljen ako je daljinski upravlja¢ pri¢vré¢en na drza¢ daljinskog upravljaca.

® Koristite daljinski upravlja¢ na mjestu gdje unutarnja jedinica moze primiti signal. Daljinski upravlja¢ ne funkcionira ako signal ometaju zavjese ili klizna
vrata.

® Udaljenost za slanje i primanje krace je ako Zarka svjetlost, kao $to su suneve zrake, utjece na odasiljanje i primanje glavne jedinice.

® Udaljenost za prijenos i primanje kraca je ako se daljinskim upravlja¢em upravlja u kosom smjeru u odnosu na glavnu jedinicu.




AUTOMATSKI RAD

Klimatizacijski uredaj odabire hladenje ili grijanje.

Kada se « oglasava,

L anae 0o OpefaCiJSke postavke Vraéaju na referentne. _
‘ Stranica 6

o o ® Obujam zraka moZete postaviti prema
A) —— vlastitim preferencijama.
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Gore ® Mijenja se za 1°C kada jepritisnut
— jednom.
-~ Mijenja seneprekidno kada je
" TEMP. | pritisnutneprekidno.
- ® Dostupni raspon temperatureje
_ 17°C - 30°C.
Dolje

oglasava se kada temperature
dostigne 24°C.
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HLADENJE / GRIJANJA /| OPERACIJA SAMO
VENTILATOR / OPERACIJA SUSENJA

H;g::;: ") Mozete po zelji namjestiti temperaturu i obujam zraka za hladenje i grijanje.

Kada se « oglasava,

to znaci da se operacijske postavke vraéaju na | f} %S-ﬂ
referentne. ‘ Stranica 6 B . ' '
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Operacija odmrzavanja tijekom grijanja

Ovo nije neuobic¢ajeno

Mraz moze pokriti izmjenjivac topline u vanjskoj jedinici
tijekomgrijanja. Da bi se sprijecilo slabljenje performansi,
odmrzavanjeradi automatski. U ovom se trenutku topli
zrak iz unutarnjejedinice moze zaustaviti, ili se voda ili
para mogu pojaviti izvanjske jedinice. No te pojave nisu
neuobi¢ajene. Funkcijaodmrzavanja moze poceti odmah
nakon operacije zaustavljanja.




Operacija Za odvlazivanje, umjerena snaga hladenja automatski se kontrolira.

susenja

Gore

Dolje
Kada je na 24°C @

©® Temperatura se mijenja za 1°C kada se pritisne.
Mijenja se neprekidnokada se pritiska neprekidno.
@ Raspon dostupnih postavki je od 17°C — 30°C.

©® Rashladivanje moze uzrokovati buku, no to nije kvar.
® Kad je vanjska temperatura niska, temperatura u prostoriji moze biti niza od odabrane temperature.
® U nacinu rada su$enjem, volumen zraka postavljen je samo na Auto.




VOLUMEN ZRAKA, SMJER ZRAKA
IVENTILACIJSKI OTVOR ZA SMJER

Kada se o oglasava,

to znadi da se operacijske postavke vracaju na izvorne.

‘ Stranica 6
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Kretanje vertikal
smjeru ventilacij

Prikazujeraspon
radasmjera
protokazraka.

Raspon kretanja
reSetke.

nog zraka u
skog otvora

e Svaki put...

Samo kada se pritisne tijekom Auto, Cooling, Fan i PUR
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® Kada je volumen zraka postavljen na “Quiet (@)“, volumen zraka postaje “Automatic”.

Prilikom promjene zraka
uvertikalnom smijeru,
otpustitelijevu stranu na zeljeni
polozaj.

(@ za donju granicu)

Namjestanje strujanja zraka

® Comfort smjer zraka moze biti izabran kao Siroki protok zraka i usmjereni protoka zraka.

. J

® Svaki put kad se pritisne, vertikalni i horizontalni nacina ventilacijskih otvora promijene se za jedan
korak.
©® Nemojte pomicati smjera resetki zraka rukom, nego pomocu daljinskog upravljaca.

Prilikom promjene zraka
uhorizontalnom smjeru,
otpustitedesnu stranu na zeljeni
polozaj.

v G
srediSnjempolozaju).

o Svaki put...
Pi Pi
' Horizontalno Strujanje
Vertikalno (Gore- ’ A "
» ) o (Lijevo-Desno) » Gore-Dolje, ’
o ) S Strujanje Lijevo-Desno

PiPi
Strujanje
isklju¢eno

Promjena smijera resetki.

® Pri promjeni srednjeg vertikalnog smjera resetke, pritisnite gumb (3 aza promjenu
srednjeghorizontalnog smjera resetke, ponovno pritisnite gumb [EX¢). Smijer zraka resetki
utvrditeotpustanjem funkcije Swing

(S EEIENIELEER (Zadana postavka)

! E
Resetke zasmjer
zrakaprema gore

i dolje

i Resetke
5= zasmjer

—e
} zrakaprema
gore i dolje

(O EEIENIEWEN (Zadana postavka)



COMFORT SMJER ZRAKA

Siroki smjer zraka: Zrak puse po cijeloj sobi.
Usmjereni smjer zraka: Zrak je koncentriran u jednoj tocki.

Hladno je u
cijeloj sobi!

Hladno je
samo pokraj
kauca!
\. J
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o Svaki put...

Kada ga pritisnite, mijenja se smjer zraka.
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Sredi$nje Nadesno Ulijevo Siroko
Siroko Siroko
v
— [ ] ||
<« X<
Tocka ulijevo Tocka Tocka
udesno sredinom

Prekid strujanja
zraka
® Svaki pritisak na unutarnju jedinicu pokrec¢e zvuk “Pi” kao ton primanja, osim “PiPi” kada je otkazan
AIR FLOW.

Blago podesavanje smjera zraka
® Podesite “Air flow direction” s gumbom [EX2) (X%,

Za provjeru stanja smjera zraka otpustite funkciju smjera zraka.
‘ Stranica 12

© Kada je pritisnut gumb ili i kada je odabran Siroki

smjer zraka ili usmjereni smjer zraka, otpusta se smjer zraka.

. J

® Horizontalni i vertikalni smjer zraka reSetki mijenja se ovisno o odabiru Sirokog smjera zraka ili usmjerenog smjera zraka.
® Ako operacija nije zaustavljena tijekom nacina rada Comfort, isti se uvjeti primjenjuju na sljede¢u odabranu funkciju.

ne radi ako radi samo funkcija plazma procistaca.
® Horizontalni smjer reSetki moze se prilagoditi unutar raspona od otprilike 30 stupnjeva kada je izabran Siroki smjer zraka ili usmjereni smjer zraka. i ‘




RAD PRI VELIKOJ SNAZI

Za automatsko kontroliranje sobne temperature i struje zraka za brze hladenje ili grijanje (osim nacina rada
SUHO i PROVJETRAVANJE)
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EKONOMICAN RAD

Dok je aktiviran nacin automatskog rada, Automatic, rada, hladenja, Cooling ili grijanja, Heating, moguc¢a
je automatska kontrola sobne temperature radi Stednje energije, osim u na¢inu rada susenja, SUHO i
PROVJETRAVANJE.
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St
] . C ® Postavljena temperatura ¢e se automatski podesiti na odgovarajuéi
u @ ’ nacin. No temperatura se ne podize za viSe od 2 stupnja Celzijevih.
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PLASMA ION

Ucinkovitost sakupljanja plutajuc¢ih neéisto¢a u zraku ubrzava se kontaminantima iona plazme, kao sto
su bakterije, neugodni mirisi, dim, prasina i virus, i bit ¢e uhvacéeni i deaktivirani pomo¢u funkcije Plasma
lona.
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Upotreba istodobno s klimatizacijskim uredajem

Volumen zraka i postavljanje smjera klimatizacijskog uredaja imaju prioritet.

Tijekom klimatiziranja pustite u rad Plasma

on. Odaberite gumb [ PURE |

Upotreba

|
|
|
[
|
[
|
Pustite u rad klimatiziranje dok je aktivna . e
i funkcija Plasma lon. Odaberite gumb [MODE].
[
[
[
I
[
|

o o o (] ite i i klimatiziranj i . ‘

| cLock cHEck ruTeR meser = Zastavite i Plasma lon i klimatiziranje. Odaberite gumb (& ).
> R R e
]
S
3
(1} i .
N Zaustavite samo Plasma lon. Odaberite gumb [ PURE |.

.......... -
Napomene |------=-------------mm e —mm——————— -

® Radna funkcija Plasma lon ne uklanja $tetne tvari iz dima cigarete (uglji¢ni monoksid, itd.).
Povremeno otvorite prozor radi provjetravanja.




COMFORT MIROVANJE
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Operacija se automatski zaustavlja na unaprijed odredeno vrijeme

Kada su odabrane postavke za 1, 3, 5i 9 sati, postaje Comfort rad tijekom
spavanja.

Postavljena temperatura ¢e se automatski podesiti na odgovarajuéi nacin.
Medutim, temperatura se podize ili smanjuje za ne viSe od 2 stupnja
Celzijevih.

o Svaki put kad se pritisne (u roku od 3 sekunde)...
% Prikaz primjera kada je izabrano 10:00.

ih Jh

Sh

\ 4

Prekini Comfort
mirovanje

. J

® Vrijeme za zaustavljanje rada prikazano je na daljinskom upravljacu.
® Nakon $to se operacija zaustavi, suSenje iznutra se ne izvodi.

1100 13:00] 15:00]




Timer on, Timer off

Pokretanje i zaustavljanje rada bira se s vremenom. Nastavite rad nakon podesavanja toénog vremena na daljinskom

upravijau.

Primjer postavki

@ Ukljuéivanje tajmera Iskljuéivanje tajmera
(Odabir tajmera On/Off)

Za pocetak u 6:00 i zaustavljanje u 10:00.
® Mijenja se po 10 minuta kad se pritisne jednom i za 1 sat kad se pritisne neprekidno.
® Prikazano je odabrano vrijeme. 3 . .
Idite na (@ ako se moze koristiti isto vrijeme kao za prethodne postavke. @ Odaberite pocetak operacije u 06:00.
Naprijed

@ Odaberite

® Kada je uredaj iskljucen, susenje unutraSnjosti se ne izvodi.

Odabrani vrijeme i trenutni naéin rada
trepere naizmjence na zaslonu sa slikama

® |sklju¢eni tajmer moze se odabrati s postavljanjem prethodna radnja ¢ak i dok je Postavite vriieme za zaustavlianie na
zaustavljen. : J janj
Rad poginje kada je biran. 10:00.

Naprijed

® Za promjenu odabranog vremena pritisnite @ ili @‘ za promjenu postavki.

Odabrani vrijeme i trenutni nacin rada
trepere naizmjence na zaslonu sa slikama




TJEDNI RAD TAJMERA

Funkcijom WEEKLY TIMER mogu se postaviti 4 programa za svaki dan u tjednu.

Sljedece stavke moze se postaviti u tjedni vremenski program rada WEEKLY TIMER.
a. Vrijeme rada (tajmer ON za Start i tajmer OFF za operaciju Stop)

b. Nacin rada (COOL, DRY, HEAT, FAN ONLY)

c. Postavke temperature.

d. Postavke brzine ventilatora.

e. Posebne operacije (8°C, ECO, Hi-POWER, NECUJNO)

Upotreba funkcije WEEKLY TIMER u tim slu¢ajevima
@ Dnevna soba

SUN i SAT

e% -9%

@ Dnevna soba i snazno hladenje (Neprekinuta klimatizacija)

MON-FRI

#A0)

T

SUN i SAT

(0,9
.% @ [

@ Spavaéa soba

Nedjelja Nedjelja Ponedjeljak Ponedjeljak

e

®
—d




f TOSHIBA N Postavljanje funkcije WEEKLY TIMER

A B

WEEKLY MO} 1l
PG :“: | @ Pritisnit

goolle | | .

) za unos postavke WEEKLY TIMER.

@ON G & H wzmvtgj, |- -—) —
| !P_G._1__:.' | | =0
i : R L A< I I Treperi
H o LG C__J
I | T
|

i |
( PRESET }

A |

WEEKLY(SU) || iy wmmp— |
sem——|l ‘ .l
(PG ™ .. H
| e Ve
I© e
| .
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SU — MO — TU - WE —» TH —» FR — SA

WEEKLY SUMO
TUWETHFRSA
(Cijeli dan)

@ da biste odabrali broj programa.
® Program 1 spreman je za postavljanje dok se nakon pritiska PG-1 prikazuje na LCD-u.

@ Pritisnite |\\ da biste promijenili broj programa u redoslijedu programa 1 u program 4.

o @] @] @]
CLOCK CHECK FILTER _ RESET

A \

WEEKLY{SU '-' -. 1
PG-1 -

@ Pritisnite

® \rijeme se moze postaviti izmedu 0:00 i 23:50 u 10-minutnim intervalima.
@ Pritisnite i drzite gumb za promjenu postavki vremena na 1 sat.
® U svakom programu moze se odabrati samo jedan ON/OFF tajmer.

A____] [
WEEKLY'SU) ,—a'—a—.—\ WEESU)
BGT)  fLet je | =N
I—_E_.rTﬂ‘ ' °cl ==
| U Y. Y- l
| @on Imms ) | Oors
————— |
! 600
N o
ON prikaz tajmera OFF prikaz tajmera*

* OFF timer se upotrebljava za zaustavljanje klimatizacijskog uredaja (STOP) samo kada na prikazu nisu
prikazani nacini Operation mode, Temperature, Fan speed i ostali.



@ Za odabir Zeljene operacije pritisnite [MODE].
A—=txr—=0— &>

@ Za odabir zeljene temperature pritisnite

©® Temperatura se moze postaviti izmedu 17°C i 30°C

@ Pritisnite

Dodajte operaciju ako je potrebna.
® Pritisnite E@ 8°C za koriStenje operacije 8°C. "(Napomene: Kamin se ne mozZe odabrati i

memorirati u tiednoj funkciji)

@ Pritisnite W za koristenje operacije ECO.
© Pritisnite [HiPOWER] za koristenje operacije Hi-POWER.
| za koristenje operacij Power selection/Silent.

za odabir zeljene brzine ventilacije.

Dodavanije ili uredivanje programa
Program se moze postaviti za sve potrebne dane pritiskom n za potvrdu postavki
procesa (0.

Ako je potrebno za dodavanje ili uredivanje programa, molimo vas da ponovite postupak @ - ® prije
potvrdivanja.

Nakon dovr$avanja postavljanja, pritisnite za potvrdivanje postavki*

Nacin rada
\d
A E=5
Pokretanje tjednog tajmera —@ weekwy su -' -' Prikaz nakon
Sliedeci program ——— @ PG-1 - pritiska gumba SET
oolle b«
UU| e am
Tajmer ON ili OFF —————g @ON ¢ | IS
Sliede¢a vremenska Temperatura operacije i
operacija brzina ventilacije

* Usmijerite daljinski upravlja¢ prema modulu primanja na klimatizacijskom uredaja pa pritisnite gumb
dok se ne oglasi zvuk “Pipi”, $to znaci da su postavke dovrsene.

Dok klimatizacijski uredaj prima signal, zvuk “Pi” oglasit ¢e se jednak broj puta kao i broj dana su
postavili. .
Ako Zaruljica TIMER treperi, to znaci da su postavke nepotpune pa pritisnite dvaput [H\

. Stavite daljinski upravlja¢ gdje signal moze biti primljen od strane unutarnje jedinice za veéu to¢nost sata daljinskog upravljaca i jedinice klimatizacijskog
uredaja.

. Tajmer ON/OFF moze se postaviti tijekom rada WEEKLY TIMER, klimatizacijski uredaj radi u skladu s normalnim tajmerom, a nakon zavrsetka rada radit ¢e
ponovno kao WEEKLY TIMER.

. Tijekom program rada WEEKLY TIMER, sve operacije kao §to MODE, TEMP, FAN, Hi-POWER, ECO i sl., mogu se prilagoditi. Kada nisu postavljene u
vremenskim okvirima, mogu se slobodno birati. Kada se vrijeme vrati na postavljeno vremensko razdoblje, sve operacije mijenjaju se kakve su bile prije.

. Tijekom razdoblja slanja signala s daljinskog upravlja¢a, izbjegavaijte interferenciju s objektima koji mogu blokirati prijenos s daljinskog upravija¢a do y

klimatizacijskog uredaja.




f TOSHIBA \ Uredivanje programa tjednog tajmera

A B

¥JSEKLV -‘ '. f Za uredivanje programa nakon potvrdivanja postavki tiednog tajmera na pratite postupak @ - 3.
- e S

PG-1

00 ';@.J"c ! @ Pritisnite [|
®0N AUTO H .

® Prikazat ¢e se dan u tjednu i broj programa tekuc¢eg dana.

U @ Pritisnite {( ) za odabir dana u tjednu i pritisnite [
! broja programa koji treba potvrditi.
H ® Resetiranje operacije.

H @ Pritisnite l

)l za odabir

za izlazak iz nac¢ina potvrde.

C@SBC ECO || [ripower]

) dok je na LCD-u prikazan “WEEKLY”.

® “WEEKLY” ¢e nestati s LCD-a, no program jo$ uvijek ostaje zabiljeZzen na daljinskom upravljacu.

® |skljucuje se Zaruljica TIMER. ) _

@ Da biste ponovno akivirali operaciju WEEKLY TIMER, pritisnite opet | 8% ], LCD pokazuje sliedeci program.
Program nakon reaktiviranja odnosi se na vrijeme sata.

=
'lk‘ \ Ill ‘

[¢] [e]
CLOCK CHECK FILTER RESET




/" Toswiea ) Brisanje programa
A B

T::‘E::v - | Individualni program
oolle | |
@ON | AuTofS) H :

® Prikazuje se dan u tjednu i broj programa.
H ©® Odaberite dan za brisanje programa.

za odabir broja programa koji treba izbrisati.

[ = = =

1l PPr . i
! @ Pritisnit .
B
® Tajmer ON ili OFF bit ¢e ispraznjen i LCD ce treperiti.

@ Pritisnit za brisanje programa.

® Pritisnite NH dok LCD treperi za brisanje programa.

Easc) [ECO | [ripower]

o o O o
CLOCK CHECK FILTER  RESET

|
|
| : :
; Svi programi
|
|
|

Uvijerite se da modul za primanje daljinskog upravljaca na klimatizacijskom uredaju prima signal iz daljinskog
upravljaca.




PRIMJER UPOTREBE TJEDNOG
TAJMERA

Dnevna soba (Primjer#1)

Budenje Povratak kuci

6:00, ON, Mode : Auto,
26°C, FAN : Low, ECO

16:00, ON, Mode : Auto,
25°C, FAN : Auto, Hi-POWER

PON-PET[ 1 [ 2 [ 3[4 [5[6[7[8]9[10[11]12[13[14[15[16[17[18[19[20[21[22[23 24 ]

8:00, OFF
1zlazak Odlazak u krevet
Nije postavljen program, kontrolira
korisnik.
A
[ 1
suB [1J2T3Tal5[6[7[8]9of10[11[12[13[14[15[16[17 18192021 [22[23[24]
Budenje Aktivnost u kuci
U ovom razdoblju
7:00, ON, Mode : Auto, 12:00, ON, Mode : Auto, klimatizacijski uredaj korisnik
26°C, FAN : Low 25°C, FAN : Low, Hi-POWER moze kontrolirati daljinskim
upravlja¢em.
NED [1[2[3T4a]5[6[7[8]9of10[11[12[13[14[15[16[17[18[19]20[21[22[23[24]
18:00, OFF 23:00, OFF
Izlazak Odlazak u krevet
Tablica za rad u dnevnoj sobi.
Namjestanje NED PON UTO SRI CET PET SUB
Timer ON ON ON ON ON ON -
Clock 7:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 -
Mode Auto Auto Auto Auto Auto Auto -
PG-1 Temperatura 26°C 26°C 26°C 26°C 26°C 26°C -
Ventilator Low Low Low Low Low Low -
Dodatna operacija - ECO ECO ECO ECO ECO -
Timer ON OFF OFF OFF OFF OFF -
Clock 12:00 8:00 8:00 8:00 8:00 8:00 -
Mode Auto - - - - - -
pe-2 Temperatura 25°C - - - - - -
Ventilator LOW - - - - - -
Dodatna operacija Hi-POWER - - - - - -
Timer OFF ON ON ON ON ON -
Clock 18:00 16:00 16:00 16:00 16:00 16:00 -
PG-3 Mode - Auto Auto Auto Auto Auto -
Temperatura - 25°C 25°C 25°C 25°C 25°C -
Ventilator - Auto Auto Auto Auto Auto -
Dodatna operacija - Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER -
Timer OFF OFF OFF OFF OFF OFF -
Clock 23:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 -
PG4 Mode - - - - - - -
Temperatura - - - - - - -
Ventilator - - - - - - -
Dodatna operacija - - - - - - -




PRIMJER UPOTREBE TJEDNOG
TAJMERA (Nastavlja se)

Dnevna soba

C

A

SUN i SAT

210
|

-ﬁ% -9%
©

Dnevna soba s jakim hladenjem (Primjer#2)
(neprekinuti rad klimatizacijskog uredaja)

Povratak kuéi, brzina do Zeljene Odlazak u krevet, odrzavanje
temperature s funkcijom Hi- odgovarajuée temperature i usteda
Budenje POWER. energije s funkcijom ECO.

16:00, ON, Mode : Heat, 22:00, ON, Mode : Heat,
24°C, FAN : Low, Hi-POWER 17°C, FAN : Low, ECO

6:00, ON, Mode : Heat,
23°C, FAN : Low, ECO

PON-PET[ 1 [ 23456789 [10][11[12[13]14[15[16[17]18 192021222324 ]

8:00, ON, Mode : Heat,
10°C, FAN : Low, 8°C

zamrzavanja s temperaturom
grijanja 8°C.

Nije postavljen program, kontrolira korisnik.

SuB [t [2T3J4a[5]6[7[8]9[10][11[12[13]14[15[16 1718192021 [22[23[24]

Odlazak u krevet,

odrzavanje odgovarajuce

temperature i usteda
Budenje Aktivnost kod kuce energije s funkcijom ECO.

12:00, ON, Mode : Heat,
24°C, FAN : Auto

7:00, ON, Mode : Heat,
23°C, FAN : Low

23:00, ON, Mode : Heat,

17°C, FAN : Auto, ECO

NED [t 213456789 [10][11[12[13[14[15[16 1718192021 [22[23[24]

18:00, ON, Mode : Heat,
10°C, FAN : Low, 8°C

zamrzavanja s temperaturom
grijanja 8°C.




PRIMJER UPOTREBE TJEDNOG
TAJMERA (Nastavlja se)

Tablica za rad u dnevnoj sobi.

Namjestanje NED PON UTO SRI CET PET SUB
Timer ON ON ON ON ON ON -
Clock 7:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 -
Mode Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje -
PG Temperatura 23°C 23°C 23°C 23°C 23°C 23°C -
Ventilator Low Low Low Low Low Low -
Dodatna operacija - ECO ECO ECO ECO ECO -
Timer ON ON ON ON ON ON -
Clock 12:00 8:00 8:00 8:00 8:00 8:00 -
PG2 Mode Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje ' -
Temperatura 24°C 10°C 10°C 10°C 10°C 10°C ! -
Ventilator Auto Auto Auto Auto Auto Auto \ -
Dodatna operacija - 8°C 8°C 8°C 8°C 8°C ] -
Timer ON ON ON ON ON ON : -
Clock 18:00 16:00 16:00 16:00 16:00 16:00 ! -
PG-3 Mode Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje ' -
Temperatura 10°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C \ -
Ventilator Auto Auto Auto Auto Auto Auto ' -
Dodatna operacija 8°C Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER |! -
Timer ON ON ON ON ON ON ! -
Clock 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 1 \ -
PG4 Mode Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje Grijanje '¢- . -
Temperatura 17°C 17°C 17°C 17°C 17°C 17°C | -
Ventilator Auto Auto Auto Auto Auto Auto | -
Dodatna operacija ECO ECO ECO ECO ECO ECO .. -

* Opaska: Kada za SATURDAY nije postavljen program, program ¢e povuéi posljednji program rada (FRIDAY, PG-4 = Heat mode, 17°C, Fan = Auto, ECO), a korishim
moze odabrati rad klimatizacijskog uredaja putem daljinskog upravljaca.

Dnevna soba s jakim hladenjem
(neprekinuti rad klimatizacijskog uredaja)

MON-FRI
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seriny mus




PRIMJER UPOTREBE TJEDNOG
TAJMERA (Nastavlja se)

Spavaca soba (Primjer#3)

Vise ustede energije Brza prilagodba na zelienu  Otpustite Hi-POWER  Vige ustede energije
uz funkaIJu ECO na temperaturu s funkcijom na normalni rad za uz funkciju ECO na
Zeljenoj temperaturi. Hi-POWER. ustedu energije. Zeljenoj temperaturi.

2:00, ON, Budeni 21:00, ON, Mode : Auto,
Mode : Auto, 24°C, udenje 23°C, FAN : Auto,
FAN : Low, ECO 6:00, OFF Hi-POWER

22:00, ON, 2:00, ON,
Mode : Auto, Mode : Auto, 24°C,
24°C, FAN : Auto FAN : Low, ECO

7dana[1 [ 2 [ 3[4 [5[6[7[8]9[10[11[12[13[14[15[16[17[18[19]20[21[22[23[24| 1 [ 2 [ 3[4 [ 5[6 [ 7819 10]
T

Nedjelia |} Ponedjeljak
Budenje
Tablica za rad u dnevnoj sobi.
Namjestanje NED PON UTO SRI CET PET SUB
Timer ON ON ON ON ON ON ON
Clock 2:00 2:00 2:00 2:00 2:00 2:00 2:00
Mode Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
PG-1 Temperatura 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C
Ventilator Low Low Low Low Low Low Low
Dodatna operacija ECO ECO ECO ECO ECO ECO ECO
Timer OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Clock 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00 6:00
PG-2 Mode - - - - - - -
Temperatura - - - - - - -
Ventilator - - - - - - -
Dodatna operacija - - - - - - -
Timer ON ON ON ON ON ON ON
Clock 21:00 21:00 21:00 21:00 21:00 21:00 21:00
PG-3 Mode Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
Temperatura 23°C 23°C 23°C 23°C 23°C 23°C 23°C
Ventilator Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
Dodatna operacija Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER Hi-POWER
Timer ON ON ON ON ON ON ON
Clock 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00 22:00
PG4 Mode Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
Temperatura 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C 24°C
Ventilator Auto Auto Auto Auto Auto Auto Auto
Dodatna operacija - - - - - - -

Spavaca soba

Nedjelja Nedjelja Ponedjeljak Ponedjeljak
— ooo mEm
O i |20
- mE i, EEm




OPERACIJA PRESET

Odaberite svoj preferirani nacin rada.
Postavke se memoriraju i mogu se koristiti za buduée potrebe.

7 toswma )

A o
su -' ' ® @ Odaberite 2eljeninaéin rda,
:GL‘B .: *C @ Pritisnite i drzite 3 sekunde radi memoriranja postavki.
ProTol) Prikazuje se oznaka @ .
@ Pritisnite za nacin rada s unaprijed postavljenim postavkama.
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CLOCK CHECK FILTER  RESET




ODABIR NAPAJANJA | NECUJAN
RAD (VANJSKA JEDINICA)

Odabir napajanja (P_%L-

Ova se funkcija rabi kada se prekida¢ strujnog kruga dijeli s drugim elektricnim uredajima. Ograni¢ava najvecu
jakost struje i potrosnju elektricne energije na 100 %, 75 % ili 50 % i moze se provesti pomocu funkcije ODABIR
NAPAJANJA. Nizi postotak, najve¢a usteda i duzi radni vijek kompresora.

H 10:45 | Yam ‘C Y A N N A

| > _Napomene }-- === =-===smssssssosmssssssssos oo oo

——N
1 1
H LG !

® Kada se odabere razina, razina ODABIR NAPAJANJA bljeska na zaslonu LCD daljinskog upravlja¢a tri (3)
sekunde.
U sluéaju razine od 75 % i 50 %, “75” i “50” takoder bljeskaju dvije (2) sekunde.
® Bududi da se funkcijom ODABIR NAPAJANJA ogranitava najveca jakost struje, moze doc¢i do
neadekvatnog kapaciteta hladenja ili grijanja.

H Neéujan rad (((@)

1y Neka vanjska jedinica radi ne€ujno da biste vi ili vaSe susjedstvo noéu évrsto spavali.

vom znacajkom kapacitet grijanja optimizira se radi omoguc¢avanja takvog necujnog rada.
i o Cajkom kapacitet grijanja optimizi di omogucavanja takvog necujnog rad:
H , Necujan rad moZete izabrati iz jedne od dvije namjene (Necujno 1 i Necujno 2).

— Tri su parametra za namjestanje: Standardna razina > Necujno 1 > Necujno 2

Necujno 1:

lako radi nec¢ujno, kapacitet grijanja (ili hladenja) ipak ima vaznost radi dostatne udobnosti u prostoriji.

Ova je postavka savrSena ravnoteza izmedu kapaciteta grijanja (ili hladenja) i razine zvuka vanjske jedinice.
Necujno 2:

Podredivanje kapaciteta grijanja (ili hladenja) razini zvuka u bilo kojim okolnostima gdje je razina zvuka vanjske
jedinice jako vazna.

Svrha je ove znagajke smanjenje najvece razine zvuka vanjske jedinice za Cetiri (4) dB(A).

o o o o ) - X . ! L .
CLOCK CHECK FILTER Tijekom pokretanja necujnog rada moze doci do neadekvatnog kapaciteta grijanja (ili hladenja).

Odabir napajanja i ne€ujan rad (Vanjska jedinica)

POWER-SEL > POWER-SEL IS POWER-SEL
L1 1] - -

[100%] [75%] [50%]

05T «— OfT

NECUJNO#2  NECUJNO#1




KAMIN | GRIJANJE PRI
TEMPERATURI OD 8°C

\

Rad kamina (uu)

Neka ventilator unutarnje jedinice stalno puse dok je termo funkcija isklju¢ena, radi cirkuliranja topline iz drugih izvora
po prostoriji.

Tri su parametra za namjestanje: Zadana postavka > Kamin 1 > Kamin 2

Kamin 1:

Za vrijeme razdoblja isklju¢ivanja topline ventilator unutarnje jedinice ¢e raditi istom brzinom koju je ranije izabrao
krajnji korisnik.

Kamin 2:

Za vrijeme razdoblja iskljucivanja topline ventilator unutarnje jedinice ¢e raditi iznimno malom brzinom koju je
programirala tvornica.

Grijanje pri temperaturi od 8°C (8°C)

Nacin rada grijanja radi odrzavanja sobne temperature (5 — 13°C) uz manju potros$nju energije.

Kamin i grijanje pri temperaturi od 8°C

68 —> Giy—> 8°C
KAMIN 1 KAMIN 2
rad

® Kada je funkcija Kamina (Fireplace) u nacinu grijanja, ventilator unutarnje jedinice ¢e uvijek raditi i moze se
javiti strujanje svjezeg zraka.




PODESAVANJE SVJETLINE
ZARULJICE PRIKAZA OPERACIJE

Ova se funkcija upotrebljava kada je potrebno smanjiti svjetlinu zaruljice prikaza ili je iskljuciti.

Tijekom rada (Auto, Cool, Heat ili Dry), pritisnite i drzite 5 sekundi.

Pritisnite

TEMP. 73 prilagodbu svjetline ili iskljugite, $to je

moguce postaviti za 4 razine.
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SAMOCISCENJE (SAMO KOD HLA-
ENJA | SUHOG RADA)

Nacin rada samociS¢enja se pokrec¢e nakon drugih nacina rada u trajanju od 10 minuta ili duze.

Samociséenje

Kako bi se sprijecio rast gljivica, provodi se ¢iS¢enje zraka.

% Samociscenje se nece aktivirati ako je prethodno koridteni nacin rada bio grijanje ili provjetravanje.

O nacinu rada samociSéenja

® Nacin rada samociscenja ne Cisti prostoriju niti uklanja plijesan ili prasinu skrivenu unutar klimatizacijskog uredaja.

® Ako se koristi u sobi u kojoj u zrak dospijevaju masnoce, sobi u kojoj borave teski pusadi ili u vlaznoj sobi, unutarniji dijelovi klimatizacijskog uredaja (izmjenjivac¢ topline
ili ispusni ventilator) mogu postati kontaminirani. Zalijepljena prljavstina ili plijesan ne moze biti uklonjena.

©® Samociscenje se ne obavlja ako je uklju¢en tajmer za ukljucivanje/isklju¢ivanje, tjedni tajmer ili nacin ugodnog no¢nog rada ukoliko daljinski upravlja¢ nije na polozaju
na kome moze slati signal klimatizacijskom uredaju.



TREPERENJE LAMPICE UNUTARNJE
JEDINICE

Iskljuc¢uje napajanje i ponovno ga ukljucuje nakon 30 sekundi te provjerava rad uredaja.

Ako lampica ponovno treperi, potreban je pregled i popravak.

Za brzi popravak provjerite stanje klimatizacijskog uredaja prema sliede¢em postupku i informacijama u
nastavku (1) - (3) za dobavu maloprodaiji trgovina.

@ §imptomi klimatizacijskog uredaja
@ Sifra provjere koju je oéitao daljinski upravlja¢ (pogledajte postupak u nastavku).
(3 Treperi statusna zarulja na zaslonu unutarnje jedinice.

f \ Pritisnite gumb CHECK s vrhom olovke radi postavljanja
TOSHIBA

daljinskog upravljac¢a na naéin servisiranja.

11 | | ® Prikaz temperature postavljanja prelazi na 00.
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H | prikazuje se na zaslonu daljinskog upravljaca.
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Ako je uredaj ispravno programira, unutarnja jedinica ¢e se oglasiti s “Pi” jednom (Pi) i prikaz daljinskog
upravljaca ¢e se promijeniti na sljedeci nacin:
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« Pokazatelj TIMER unutarnje jedinice neprekidno tr(_e.peri.s_f uta u 1 sekundi)
.33

) koje su navedene u tablici u nastavku.

\ “‘ + Provjerite jedinicu sa sve 52 Sifre za provieru (If LJ do )

 Pritisnite gumb ili za vrac¢anje promjene Sifre za provjeru.

Ako je doslo do pogreske, unutarnja jedinica ¢e ispustati zvuk “Pi” 10 sekundi (Pi, Pi, Pi ...).
Provijerite potvrdnu $ifru na zaslonu daljinskog upravljaca.

(U]
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« Svi pokazatelji na unutarnjoj jedinici ¢e zasvijetliti. (5 puta u 1 sekundi)

@ Pritisnite da biste ga otpustili

® Udaljeni zaslon vraca se na zaslon prije servisnog nacina. Provjerite ostale $ifre ponavljanjem procesa
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® Sifre provjere mozda se neée moci prikazati ovisno o vrsti kvara, kao &to je kvar elektri¢nih dijelova.
® Ako se Sifre provjere provjeravaju kad lampica ne treperi, ne mogu se prikazati to¢ne $ifre pogreske.
® Nemojte rastavljati ili popravljati sami. Savjetujte se s maloprodajnom trgovinom.

Tablica Sifri provjere

Provijerite postoje li Sifre koje nisu navedene u tablici.

Problem s unutarnjom jedinicom (uklju€ujuci probleme sa ozi¢enjem).

Sifre za provjeru sastoje se od brojki i
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POSTAVLJANJE AUTOMATSKOG
UKLJUCIVANJA

Ovaj proizvod je osmisljen tako da se nakon nestanka struje moze ponovno pokrenuti automatski u istom nac¢inu
rada kao i prije nestanka struje.
Proizvod je isporu¢en s funkcijom Auto Restart u iskljuéenom polozaju. Ukljucite je kada je potrebno.

(

Postavljanje automatskog resetiranja

@ Pritisnite i drzite Privremeni prekida¢ na unutarnjoj jedinici 3 sekunde za postavljanje operacije
(3 zvuka “Pi” i treperenje Zarulje OPERATION 5 puta/sekundi tijekom 5 sekundi).
@ Pritisnite i drzite Privremeni prekida¢ na unutarnjoj jedinici 3 sekunde za otkazivanje operacije

ERETAR
(3 zvuka “Pi", no Zarulja OPERATION ne treperi). I r s
® U slucaju da je tajmer postavljen na ON ili OFF, funkcija AUTO RESTART OPERATION ne

aktivira se. W

RESER

ol

Tipka OPERATION/RESET

ODRZAVANJE

& Najprije prekinite napajanje ili izvadite osigurac.

Unutarnja jedinice i daljinski upravlja¢

® Prema potrebi, unutarnju jedinicu i daljinski upravlja¢ o€istite vlaznom krpom.
® Nemojte koristiti benzin, razrjedivace, prasak za pranje niti krpe navlazene kemikalijama.

Zracni filtar

Ocistite svaka 2 tjedna.

1. Otvorite reSetku usisa zraka.

2. Uklonite filtre za zrak.

3. Usisajte ili operite, a zatim ih osusite.

4. Vratite filtre za zrak i zatvorite reSetku usisa zraka.

OPTIMALAN RAD UREDAJA

. Zastitna znacajka od tri minute: Sprje¢ava rad uredaja u trajanju od 3 minute nakon nenadanog pokretanja ili uklju¢ivanja.

. Prethodno zagrijavanje: Zagrijava uredaj u trajanju od 5 minuta prije poetka grijanja prostorije.

. Regulacija toplog zraka: Kad se temperatura u prostoriji izjednaci sa zadanom, brzina ventilatora automatski se smanjuje, a vanjska se jedinica zaustavlja.

. Automatsko odmrzavanje: Ventilatori nece raditi tijekom odmrzavanja.

. Kapacitet grijanja: Toplina se dobavlja izvana i ispusta u prostoriju. Ako je vanjska temperatura preniska, preporucuje se koristiti jo$ jedan uredaj za zagrijavanje
zajedno s klimatskim uredajem.

. Nakupljanje snijega: Odaberite polozaj vanjske jedinice gdje nece biti izloZena nanosima snijega, nakupljanju li$¢a i slicnim okolnostima.

. Za vrijeme rada jedinice moze se ¢uti zanemarivo krckanje. To je uobi¢ajeno jer takav zvuk mozZe izazvati Sirenje ili skupljanje plastike.
Napomena: Gornje to¢ke od 2 do 6 odnose se na model s grijanjem.

aBRWN =

~N o

Radni uvjeti klimatskog uredaja

Rad [=me: Vanjska temperatura Sobna temperatura
Grijanje -15°C ~ 24°C NiZa od 28°C
Hladenje -15°C ~ 46°C 21°C ~32°C
Suho —15°C ~ 46°C 17°C ~ 32°C




ODABIR A-B POMOCU DALJINSKOG
UPRAVLJACA

Za odvojeno koristenje daljinskog upravljaca za unutarnje jedinice u slu€aju kada su 2 klima-uredaja medusobno blizu.

Postavljanje daljinskog upravljaca B
. Pritisnite tipku RESET na unutarnjoj jedinici kako biste UKLJUCILI klima-uredaj.
2. Usmijerite daljinski upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici.
3. Vrhom olovke pritisnite i drzite tipku cHck na daljinskom upravljaéu. Na zaslonu ¢e biti prikazano “00”. (Slika D)
4. Pritisnite tipku (7| \

memoriju. (Slika @)
Napomena: 1. Ponovite gornje korake kako biste daljinsku kontrolu postavili na A.

2. Daljinska kontrola A nema prikaz “A”.
3. Zadana tvornicka postavka daljinske kontrole je A.

-

tijekom drzanja tipke ciieek . Na zaslonu e biti prikazano “B”, “00” a klima-uredaj ¢e se iskljuciti (OFF). Daljinska kontrola B pohranjena je u

[ B[ |
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PITANJA O BUCI TIUEKOM RADA

Polagano pokrenite operaciju i smanijite radnu buku.

Pritisnite 20 sekundi

i
b
ol

OPERATION L

RESETg

Tipka OPERATION/RESET

@ Hladenije ili grijanje pocinje nakon 10 sekundi sa zvukom “Pi”. No nastavite ga pritiskati.
Postavljanje je zavrSeno kada se 5 puta oglasi “Pi Pi Pi Pi Pi” i potom zatreperi Zaruljica.
® Da biste otkazali, ponovite gore navedenu radnju (U tom slucaju Zaruljica rada ne treperi).

RJESAVANJE PROBLEMA )
(PREKONTROLIRAJTE TOCKE)

Uredaj ne radi. Hladenije ili grijanje vrlo je slabo.
@ [skljucen je glavni prekida¢ napajanja. @ Filtri su blokirani zbog prasine.
® Aktivirao se prekidac¢ osiguraca i isklju¢io napajanje. ® Temperatura nije ispravno namjestena.
® Prekid napajanja elektri¢ne energije. ® Otvoreni su prozori ili vrata.
® Namjesten je programator. @ Blokiran je usis ili ispuh zraka vanjske jedinice.

® Brzina ventilatora je preniska.

® Uredaj radi u nacinu rada provjetravanja ili suhog hladenja.

® Funkcija BIRANJE NAPAJANJA postavljena je na 75% ili 50%.
(Ova funkcija ovisna je o daljinskom upravljacu).
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